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 ةــالمقدم

رب العالميف، والصلاة والسلاـ عمى سيدنا محمد، وعمى الو  لله الحمد
 الطيبيف الطاىريف، واصحابو الغرّ المياميف، وبعد...

تبقى المغة الاكدية معيناً لا ينضبّ، ونيراً ثرّاً يمدّ الباحث فيو بموضوعات 
نفيسة تغني الدرس المغوي الاكديّ، وتعطي لمحات مضيئة عف قواعد تمؾ المغة 

وخصائصيا الاسموبية، ولعؿّ حروؼَ العطؼ في نسؽ استعماليا  العريقة
ودلالاتيا واحدٌ مف ىذه الموضوعات الميمة، التي تعكس قواعدية ىذه المغة، لذا 
سنعمد في ىذا البحث المتواضع الى كشؼ نمط استعماؿ ىذه الحروؼ ودلالاتيا 

يا العربية اقرب المتنوعة عف طريؽ إِقامة درس لغوي مقارف بيف الاكدية ونظيرت
 المغات العاربة ليا.

وأُولى خطوات ىذا الدرس بيافٌ واضحٌ موجزٌ لمعنى العطؼ في المغة 
 والاصطلاح نورده عمى النحو الاتي:

مالتوِ    .(ٔ)العيف والطاء والفاء أصؿٌ واحدٌ صحيح يدؿُّ عمى انثناءِ الشيء وا 
 ،ماؿ أو رجع إلى الشيء بعػد الانصػراؼ عنُػو :أي ،عَطَؼَ يعطؼ عطفاً  :يقاؿ
عطػؼ الشػيءَ يَعْطِفػُػو  :ويُقػاؿ فػي المتعػػدي منػوُ  (ٕ)أو تعَطَّػؼَ عميػػوِ أشْػفَؽَ  ،وعطػؼ عميػوِ 

 -والقطػػػػؼ(  ،و)العطػػػػؼ .(ٖ)حَنػػػػاه وأمالػَػػػو :عَطْفػػػػا وعُطوفػػػػا فػػػػانعطَؼ وعطَّفػػػػو فتعطَّػػػػؼ
حنَيْتػُػػػو  :أي ،بةِ فػػػػانْعطؼَ عطفْػػػػتُ رأسَ الخشَػػػػ :ويقػػػػاؿ(.ٗ)الاعوجػػػػاج والميػػػػؿ فػػػػي الطريػػػػؽ

يَتيػػػادَ   :أي ،فػػػلاف يتَعػػػاطَؼُ فػػػي مشْػػػيتو :يقػػػاؿ ،وتَعػػػاطَؼ فػػػي مَشْػػػيو تَثنََّػػػى (٘)فػػػانْحَنَى
 (ٙ)ويَتمايَؿُ مف الخُيلاء والتبَخْتُر

  :العطف اصطلاحا  
أحػػدُ حػػروؼ  ؼ نحػػاة العربيػػة العطػػؼ ببنػػو تػػابعٌ متوسِػػطٌ بينػػو وبػػيف متْبوعػػوِ رّ عػػ

وأطمقػػوا  ،(ٚ))الػػواو والفػػاء وثػػـ وحتػػى وأو وامػػا واـ ولا وبػػؿ ولكػػف( :العطػػؼ العشػػرة وىػػي
تمييػػػزاً لػػػو مػػػف عطػػػؼ البيػػػاف وىػػػو عطػػػؼ مػػػف دوف أداة  ،عميػػوِ مصػػػطمح عطػػػؼ النسػػػؽ
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)فعمٌػػػرو( معطػػػوؼ و )زيػػػدٌ( معطػػػوؼ عميػػػوِ و  .(ٜ)و(: )قػػػاـ زيػػػدٌ وعمْػػػرٌ نحػػػو ،(ٛ)عاطفػػػة
لأف الشػػػيء إذا  ،ؽٍ مػػػف نَسَػػػؽَ الشػػػيءَ إذا أتػػػى بػػػوِ متتابعػػػاً )الػػػواو( حػػػرؼ عطػػػؼ أو نسػػػ

عطفػػتَ عميػػوِ شػػيئاً بعػػده جػػر  مجػػر  واحػػداً وانثنػػى الثػػاني عمػػى الأوؿ منتظمػػاً ومتناسػػقاً 
 . (ٓٔ)أو كمييما معاً  ،أو المعنى ،بحيث يشركوُ مف جية المفظ
ىا في حكـ ما لأنيا تشرؾ ما بعد ،)حروؼ الشركة( أيضاً وقد سمّيت حروؼ العطؼ بػِ 

وقد قصرىا ابف درستويو وىو مف نحاة العربية عمى ثلاثة أحرؼ  .(ٔٔ)قبميا وتميموُ عميوِ 
المعطوؼ في حكـ  تشرؾ لأنيا وحدىا دوف سائر حروؼ العطؼ ؛الواو والفاء وث ّـ :ىي

 لمعطؼ ومف الجدير بالذكر اف التعريؼ الاصطلاحي .(ٕٔ)المعطوؼ عميوِ لفظاً ومعنىً 
بخلاؼ حروؼ العطؼ التي  ،ينطبؽ عمى العطؼ في المغة الأكدية نفاً اَ المذكور 

ى وفؽ ما واقتصرت الأكدية عمى ثلاثة أحرؼ فحسب عم ،تنوعت وتعددت في العربية
 .اللهسيوضحو البحث بإذف 

 
 حروف العطف

  :ىي ،تربط الكممات المفردة والجمؿ بحروؼ عطؼ رابطة في الأكدية
 : (ٖٔ) (ù ٖ)اُ ػ 

وىي أداة ربط نسقية بسيطة تعمػؿ عمػى توحيػد الكممػات المفػردة  ،)الواو(بمعنى 
  :ومف امثمة ربطيا لأسميف ما يبتي ،(ٗٔ)وربطيا فضلًا عف الجمؿ والعبارات

 abum  اُمُّم  ٖأبٌ و أُمٌ   ابُم اُ 
(ٔ٘)

ù ummum
 (ٔٙ)   

 alpí      صيني  ٖاُ   ٕثيران وضأن البِ 
(ٔٚ)

  ù      ṣenī 
(ٔٛ)           

لػػواو( وىػػي أـ حػػروؼ العطػػؼ يقابميػػا فػػي المغػػة العربيػػة مػػف حػػروؼ العطػػؼ )ا
وتبتي عاطفةً لممفرد عمػى  ،(ٜٔ)، وتفيد الإشراؾ بيف شيئيف في حكـ واحد فحسبوأشيرىا

اختصـ( لا يكتفػػي بػػالمعطوؼ عميػػوِ فػػي أَداء مثػػاؿ ذلػػؾ: )اختصػػـ زيػػد وبكػػر( فػػػ) ،مفػػرد
لأف مثػػؿ ىػػذهِ الأفعػػاؿ لا تقػػوـ إلا  ،فػػلا يقػػاؿ )اختصػػـ زيػػد( الا أَفْ تعطػػؼ عميػػوِ  ،معنػػاه

ولما كانت الواو لمطمؽ الجمع فقد اختصت بيا دوف غيرىا مف حروؼ  ،باثنيف فصاعدا
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شػػراؾ الثػػاني فػػي إأي  ،شػػراؾ عطفػػاً بػػالواو ىػػو الاختصػػارلإاوالغػػرض مػػف  .(ٕٓ)العطػػؼ
 . (ٕٔ) تبثير العامؿ الأوؿ مف دوف ذكره

الصػػمت  :نحػػو ،وقػػد يعطػػؼ بيػػا الشػػيء عمػػى مرادفػػوِ فيفيػػد تقويػػة معنػػاهُ وتبكيػػدهُ 
  .(ٕٕ)والسكوت عف غير السداد سداد

دلوا عمى ذلؾ واست  (ٖٕ)وذىب كثير مف عمماء العربية إلى أف الواو تفيد الترتيب
 ًُجُااٌىَمُ ْ  فَبغْسِاااٌُا الصَّاااَب ِ  إِلَااَ قُمْاامُ ْ  إِرَا آمَنُااٌا الَّاازِّهَ  أَُّّيَااب َّااب   :-تعػػالى-ببدلػػة منيػػا قولػػوِ 

وذكروا جواز  (ٕٗ)  الْمَعْبَْْهِ إِلََ ًَأَسْجُاَمُ ْ بِشُءًُسِمُ ْ ًَامْسَذٌُا الْمَشَافِقِ إِلََ ًَأَّذَِّْمُ ْ
  الْمُشْسَااِ َ  مِاهَ  ًَجَابِِاٌُهُ  إِلَْْا ِ  سَادًُّهُ إِوَّاب   :-تعػالى-نحػو قولػوِ  ،(ٕ٘)التراخي بيف متعاطفييا

رسػػاؿ( عمػػى رأس أربعػػيف سػػنة وىػػذا يػػدؿ عمػػى فػػإف )الػػرد( بُعَيْػػدَ إلقائػػو فػػي الػػيـ )والإ (ٕٙ)
والحػػػؽ أف العطػػػؼ بػػػالواو يكػػػوف لمعطػػػؼ عمػػػى  .(ٕٚ)وجػػػود تػػػراخ بػػػيف المتعػػػاطفيف بػػػالواو

فتكوف عنػد التجػرد مػف القػرائف محتممػة لممعيػة والمصػاحبة  ،اللاحؽ والسابؽ والمصاحب
-فمثػػػاؿ عطػػػؼ اللاحػػػؽ قولػػػوِ  ،(ٕٛ)ولمترتيػػػب بكثػػػرة ولعكػػػس الترتيػػػب بقمػػػة ،كثػػػروىػػػو الأ
 :-تعػػالى-، ومثػػاؿ عطػػؼ السػػابؽ، قولػػوِ (ٜٕ)  ًَإِبْااشَاىِْ َ وٌُدًااب أَسْسَاااْنَب ًَلَقَااذْ  :-تعػػالى

َ ِقَبْاِ َ مِهْ الَّزِّهَ ًَإِلََ إِلَْْ َ ٌُّدِِ كَزَل  (ٖٓ) قولوِ ع عطؼ اللاحؽ والسابؽ في وقد اجتم-
 (ٖٔ)  مَاشَّْ َ  ابْاهِ  ًَِِْسََ ًَمٌُسََ ًَإِبْشَاىِْ َ وٌُحٍ ًَمِهْ ًَمِنْ َ مِْثَبقَيُ ْ النَّبِِّْ َ مِهَ أَخَزْوَب ًَإِرْ  -تعػالى

وممػػا يػػدؿ  .(ٕٖ)  السَّاايِْنَ ِ ًَأَصْااذَبةَ فَأَوْجَْْنَاابهُ  :-تعػػالى-المصػػاحب قولػػوِ  عطػػؼ ومثػػاؿ
ِ  ًَاسْجُذُِ لِشَبِّ ِ اقْنُمِِ مَشَّْ ُ َّب  :-تعالى-الترتيب قولوِ ى أنيا لا تقتضي عم  مَا َ  ًَاسْكَعِا

  .فعطؼ )الركوع( عمى )السجود( مع أف الركوع قبؿ السجود .(ٖٖ)   الشَّاكِعِ َ
وعطػػؼ المضػػػمر  ،ويػػرد فػػػي الأكديػػة عطػػػؼ الظػػاىر عمػػػى المضػػمر وبػػػالعكس

  :مثاؿ ذلؾ ،عمى المضمر
ku - nu - uk - ki     ki - ma     a - na - ku    ù   at - ta    ni - id – bu- 
bu

 (34)
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 بُ  -بـُ  -اِد  -تَ  نـِ  -اتـ  ٖكُ اُ  -نـَ  -مَ  ا  -كِ  كـِ  -اُكـ  -نـُ  -كـُ 
 تبتيا( مثمما تحدثنا أنا وأنت"."رسالتي )ك :المعنى

يّػػػػػاه  ،زيػػػػػد وأنػػػػػت قائمػػػػػاف( ،)أنػػػػػت وزيػػػػػد :نحػػػػػو ،ونقػػػػػرأ فػػػػػي العربيػػػػػة و )إيَّػػػػػاؾ وا 
 .(ٖ٘)ضربت(

ولاسػػػيما بػػػيف  ،( فػػػي الأكديػػػة بوصػػػفيا أداةً رابطػػػة بػػػيف الجمػػػؿù ٖكمػػػا تػػػبتي )اُ 
  :إذ نقرأ ،الجمؿ الأسمية

nādin    iddinušum  ù  šībī   ša   maḫrišunu    išāmu    ītbalam  
(36)

 

 شيبي شَ مَخرِشُنُ اِشامُ ايتبَمَم   ٖاُ نادِن اِدَّ نُشُم 
 لشيودَ الذين اشترى أماميم".واجمب البائعَ الذي باع لوُ : "المعنى

ويقابميػػػػػػا فػػػػػػي العربيػػػػػػة اسػػػػػػتعماؿ حػػػػػػرؼ العطػػػػػػؼ الػػػػػػواو مػػػػػػع الجمػػػػػػؿ الاسػػػػػػمية 
  .(ٖٛ)  فَعَاَْْيَب أَسَبءَ ًَمَهْ فَاِنَيْسِوِ صَبلِذًب َِمِلَ مَهْ  :-تعالى-الله مف ذلؾ قوؿ  ،(ٖٚ)المتعاطفة

( مػػػع الأفعػػػاؿ عمػػػى أف تكػػػوف الأفعػػػاؿ فػػػي ù ٖ)اُ وقػػػد اسػػػتعمؿ حػػػرؼ العطػػػؼ 
  :مثاؿ ذلؾ ،(ٜٖ)أي )خبرية أو أمرية( ،الجممتيف مف النمط نفسو

.... bītam    inaṣṣarū  ù  ṣeḫrūtim  urabbû
    (40)

 

رو اُ   صيخروتِم اُرَبّو  ٖ.... بيتَم اِنَصَّ
 يبقون )في( البيت ويربون الصغار". ....المعنى: "

( فػػي ù ٖالإشػػارة إلػػى أَفّ الجمػػؿ المرتبطػػة بوسػػاطة حػػرؼ العطػػؼ )اُ ولابػػد مػػف 
لػذا يمكػػف قمبيػػا مػػف دوف أفْ يُغيّػر ذلػػؾ المعنػػى الأسػػاس  ،الأكديػة تتضػػمف الدلالػػة نفسػػيا

شريطة أف يكوف حدثا الجممتيف متزامنيف بمعنػى أف الفاعػؿ قػد  (ٔٗ)لمجممتيف المتعاطفتيف
ففػػػي العبػػػارة  ،فػػػي ذلػػػؾ عمػػػى تعاقػػػب الأحػػػداثمعتمػػػداً  ،قػػػاـ بالحػػػدثيف فػػػي الوقػػػت نفسػػػو

  :الآتية
 īkul  ù   ištī   اِشتي  ٖايكُل اُ   أكل وشرب 

  :نستطيع القوؿ بقمب العبارة
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 ištī   ù   īkul   ايكُل ٖاِشتي اُ   شرب وأكل
بمعنػػى أف الفاعػػؿ قػػد أكػػؿ  ،لأف الحػػدثيف إمػػا متزامنػػاف ،فػػالفعلاف قػػابميف لمتبػػادؿ

  :أَمّا قولنا .وشرب في الوقت نفسو أو بمعنى أنوُ أكؿ أولًا ثـ شرب
 ištī   ù   īkul ايكُل   ٖشرب وأكل   اِشتي اُ 

لَأفّ التتػػابع الزمنػػي يشػػير إلػػى حػػدث الشػػرب وقػػع أولًا ثػػـ  ،فيػػو غيػػر قابػػؿ لمقمػػب
وبػذلؾ لا يمكػػف أف تحصػؿ عمميػة التبػػادؿ إلا إذا كانػت الجممتػػاف  ،(ٕٗ)تػلاه حػدث الأكػػؿ

  :ومف أمثمة ذلؾ أيضاً  .تشكلاف تتابعاً وتعاقباً زمنياً 
šumma     awīlum..... ina   karīšu    pītum    itteptē     ù     ugāram     

mē     uštābil.....
 
 
(43)

 

 ... .اُكَارَم ميّ اُشتابِل ٖتيّ اُ ثـيتُم اِتّيثـ... اِنَ كَريشُ .شُمَّ اويمُم
غمــرَ المــات التربــ   "إذا فتحــتْ ثغــرةٌ فــي ســدَّ رجــلِ مــا وكانــت النتيجــ  وأَنْ  :المعنــى

  ."الزراعي ...
وفػػي العربيػػة فمتػػى مػػا أُسػػند الفعػػؿ منػػوُ إلػػى أحػػد الفػػاعميف لػػزـ أف يعطػػؼ عميػػوِ 

ومعنػػػى )الػػػواو( يػػػدؿ عمػػػى الاشػػػتراؾ فػػػي  ،مػػػف اثنػػػيف فصػػػاعداً  ،الآخػػػر )بػػػالواو( لا غيػػػر
وتناسب معناىما فيوِ اسػتعممت )الػواو( خاصػة  ،فمما تجانسا مف ىذا الوجو .الفعؿ أيضاً 

 .(ٗٗ)ولـ يجز استعماؿ لفظة )مع( فيوِ لأف معناىا المصاحبة ،في ىذا الموضع
 سُجَّذًا الْبَبةَ ًَادْخُاٌُا  :-تعالى-القمب بالواو في العربية قولوِ مكانية اومف أمثمة 

 الْبَابةَ  ًَادْخُاُاٌا  دِطَّا ٌ  ًَقٌُلُاٌا   :وفػي سػورة أُخػر   ،(٘ٗ)  خَطَبَّبكُ ْ لَمُ ْ وَغْيِشْ دِطَّ ٌ ًَقٌُلٌُا

فعمػػػى الػػػرغـ مػػػف وجػػػود معنػػػىً بلاغػػػيّ خػػػاص  (ٙٗ)  خَطِْئَااابُِمُ ْ لَمُااا ْ وَغْيِاااشْ سُاااجَّذًا
وذىب  .تتضمنو كؿ آية مف الآيتيف السابقتيف إلا انيما يتفقاف في المعنى الأساس العاـ

الجميػػػور إلػػػى أف )الػػػواو( لا تػػػدؿ عمػػػى الترتيػػػب أو عدمػػػوِ فيحتمػػػؿ أف يكػػػوف الفعػػػؿ قػػػد 
مػػػػف أو  ،حصػػػػؿ مػػػػف كمييمػػػػا فػػػػي زمػػػػاف واحػػػػد أو أف يكػػػػوف حصػػػػؿ أولًا مػػػػف المعطػػػػوؼ

  .(ٚٗ)المعطوؼ عميوِ 
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 ،عػلاوة عمػى ذلػؾ ،فضػلًا عػف ،( بػػِ )أَيضػاً ù ٖوغالباً ما يترجـ حرؼ العطؼ )اُ 
  :نحو ،وبشكؿ إضافي( مف دوف أف يكوف لمجممة الأولى علاقة بالجممة الثانية

bītam   iṣṣurū   ù  kaspam    itti   šarrim     imḫurū (48)
 

رو اُ   اِتَّ شَرَّم اِمخُرو  مثكس  ٖبيتَم اِصُّ
 ."حموا البيت أَيضاً استمموا الفض  من الممك " :المعنى

  :نحو ،(ù ٖكما يمكف ربط العبارات مف دوف وجود حرؼ العطؼ )اُ 
šarrum   wardam   iṭrud    wardum    ul   ikšud 

(49)     
 شَرُّم وَردَم اِطرُد وَردُم اُل اِكشُد

 .)لكن( العبد لَمْ يصل" أَرسل الممك عبداً المعنى: "
اثنػػاف مػػف  :أي ،( بػػيف المفظػػيف المتجانسػػيفù ٖكمػػا قػػد يُحػػذؼ حػػرؼ العطػػؼ )اُ 

  :نحو ،العناصر المتماثمة
ilāni    šamê    ilāni    erṣētim

  (50)
 

 : رصيّتِم  اِلانِ ا ىاِلانِ شَم
 .آلي  السمات )و( آلي  الأرض"المعنى: "

 :كما في قوؿ بعض العرب ،العربية حذؼ الواو مع معطوفيايقابؿ ىذهِ الحالة في المغة 
  .(ٕ٘)راكبُ الناقة والنَّاقةُ طميحاف :أي بمعنى (ٔ٘))راكبُ الناقةِ طَمِيحاف(

  :نحو ،( قبؿ الكممة الأخيرةù ٖوفي الأكدية قد يرد حرؼ العطؼ )اُ 
eqil - šu   kirāšu    ù  bīššu

  (53)
 

 بيشُّ   ٖشُ كِراشُ اُ  -قِمـ  :ا
 .بستانوُ وبيتوُ" ،"حقموُ  :المعنى

( بمعنػػػى )و( ظيػػػرت فػػػي المغػػػة الأكديػػػة حػػػرؼ ùإلػػػى جانػػػب حػػػرؼ العطػػػؼ )
تقػػػع بػػػيف كممػػػات  ،وتعنػػػي )أَوْ( ،وىػػػو مػػػف حػػػروؼ العطػػػؼ النػػػادرة الاسػػػتعماؿ (ٗ٘)(ūالػػػػ)

  :مثاؿ ذلؾ ،(٘٘)منفردة )أَسماء أو أفعاؿ(
  (ٙ٘) و مَئادُ اسو  :ا  قميلٌ أو كثيرٌ 

esū    ū     ma'ādu 
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يقابميا في المغة العربية حرؼ العطؼ )أَوْ( الذي يفيد تخيير المخاطب بيف أحد 
والفػػرؽ بينيمػػا  ،(ٚ٘)المتعػاطفيف أَوْ الإباحػػة عنػد وقػػوع )أَوْ( بعػػد الأمػر الػػداؿ عمػػى الطمػب

أف التخيير لا يجوز معػوُ الجمػع لأسػباب عقميػة أو عرفيػة بخػلاؼ الإباحػة فيجػوز معيػا 
فمثػػاؿ التخييػػر لسػػبب عقمػػي )سَػػافِرْ بالطيػػارةِ أَوْ بالسػػيارةِ( إذ لا  ،ع بػػيف المتعػػاطفيفالجمػػ

ختَيػا( ومثػاؿ التخييػر لسػبب عرفػيّ )تػَزَوَّجْ ىِنػداً أَو أُ  ،يمكف الجمع بينيمػا فػي زمػف واحػد
 .(ٛ٘)، ومثاؿ الإباحة )ادرُسِ الفقْوَ أَو النَّحْوَ(لحرمة الجمع بيف الأختيف

  :مثاؿ ذلؾ ،( في الأكدية قبؿ الكممة الأخيرة أيضاً ūوتبتي )أو
Še'am   kaspam      ū    bīšam  (59)

 

 بيشَم  او شيئَم كَسيَم  
 ."سمع ً  أو فضً   ،"شعيراً  :المعنى

يقابموُ في المغة العربيػة ورود حػرؼ العطػؼ )أَو( بمعنػى التفصػيؿ كمػا فػي قػوؿ 
  :جعفر بف عمبة الحارثي

 صُدورُ رِماحٍ أُشْرعَِتْ أَوْ سَلاسلُ  فقالوا لَنا ثِنْتانِ لابدَّ مِنْيُما   
حػػد  الثنتػػيف اجمػػاؿ ثػػـ فصػػؿ بػػػ)أو( فجعػػؿ فجعػػؿ الثنتػػيف لمجمػػع عمػػى جيػػة الا

 .(ٓٙ)ؿ لمف يؤسرسخر  وىي السلالمف يقتؿ منيـ وجعؿ الأُ 
توحيػػػػد لاف عمػػػػى ( يعمػػػػù ٖ( مػػػػع الحػػػػرؼ )اُ ūواعمػػػػى الػػػػرغـ مػػػػف أف الحػػػػرؼ )

ا لا يعملاف عمى توحيد ما لا يكوف مميّزاً مف ناحيػة التػدويف فػي م، لكنيالكممات المفردة
( ūواإذ أف حػرؼ العطػؼ ) ،(ٔٙ)لكػفّ التمييػز يكػوف مػف خػلاؿ السػياؽ ،الخط المسماري

 ،(ٖٙ)( فػػػي الكتابػػػةù( يماثػػػؿ )ūلأف ) (ٕٙ)(ù ٖوفػػػؽ التػػػدويف بػػػالخط المسػػػماري يُكتػَػػب )اُ 
( ممػا يزيػد فػي غمػوض ù( عػف واو العطػؼ )ūوامييز حرؼ العطػؼ )قد يمتبس ت لذلؾ

ومػػف المحتمػػؿ أف يكػػوف ىػػذا الحػػرؼ  ،(ٗٙ)ولعػػؿ ىػػذا السػػبب وراء نػػدرة اسػػتعمالوِ  ،الػػنص
ليػذا  .(٘ٙ)غير موجػود تمامػاً فػي الأكديػة القديمػة وفػي شػريعة حمػورابي )البابميػة القديمػة(

( عادةً ūبحيث أف وجود ) ،الكتابة ( فيù ٖ( مف )اُ ūوافلا يمكف تمييز حرؼ العطؼ )
( قػػد عبػػر ūلػػذلؾ فػػإف أداة العطػػؼ ) ،(lūمػػا يكػػوف غيػػر مؤكػػد مػػالـ تكػػف متبوعػػة بػػػ)لو 
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عبير عمى الاغمب الذي يرد بيف كممتيف مستقمتيف لمت ،(ٙٙ)(ūl ū( أو)ūستخداـ )اعنيا ب
 : عف معنى التخيير، مثاؿ ذلؾ

ša     ekallim     ū lū        muškenim
 (67)

 

 م او لو مُشكينِم : كَمّ شَ ا
 .لمقصر أَوْ مُشكينم"معنى: "ال

 :كذلؾ
zēram    ū  lū       ukullâm

  (68)
 

 م زيّرَم او لو اُكُلّا 
 ." اِبْذِرْ أَوْ اِعْمِفْ" :المعنى

  :نحو ،( بيف الجمؿūlūكما تبتي )
šumma    īn    muškēnim    uḫtappid     ulu   esemti   muškēnim     

ištebir   1  mana   kaspam   išaqqal
   (69) 

 صيمتِ مُشكيّنِم اِشتيبِر ا مَنَ كَسيَم اِشَقَّل :شُمَّ اين مُشكيّنِم اُختَيَّد اُلُ  ا
 .منا فض " ٔكسر عظم مشكينم، يدفع  "إذا فقأ عين مشكينم أو :المعنى

إذ ذكػر الكوفيػوف أنػوُ يمكػف أف يػرد حػرؼ  ،أما في المغة العربية فالأمر مختمػؼ
مػػػا المسػػوغ المعنػػػوي فمثالػػػو أ ،(ٓٚ)العطػػؼ )أو( بمعنػػػى )الػػواو( لمسػػػوغ معنػػػوي أو لفظػػي

 لَعَاَّاااوُ  :-تعػػػالى-وقولػػػوِ  ،(ٔٚ)  وُااازْسًا أًَْ ُِااازْسًا رِكْاااشًا فَبلْمُاْقَِْاااب ِ   :-تعػػػالى-قولػػػو 

َ  أًَْ َّمَزَكَّشُ )الػواو( محػؿ )أَو( ىػا ىنػا كمػا تقػع )أو( موقػع ح أف يحػؿ يصػف (ٕٚ)  َّخْشَا
 .(ٖٚ)أراد )وكانػت( .أو كانَػتْ لػوُ قػَدَراً  ،جػاءَ الخِلافػةَ  :كقػوؿ الشػاعر ،)الواو( لأمف المَّبس

كمػػػا ذىػػػب بعػػػض عممػػػاء العربيػػػة إلػػػى أف اسػػػتعماؿ )الػػػواو( فيمػػػا ىػػػو تقسػػػيـ أجػػػود مػػػف 
  . (ٗٚ)الكممة اسـ وفعؿ وحرؼ :استعماؿ )أو( كما في قوليـ

)جػػالس الحسػػف أو ابػػف  :نحػػو ،كمػػا تػػبتي )أو( بمعنػػى )الػػواو( فػػي الإباحػػة كثيػػراً 
-كقولػوِ  ،(٘ٚ)فتسػاوت )أو( مػع )الػواو( ،سيريف( فالإباحػة إنمػا اسػتفيدت مػف فعػؿ الأمػر
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أف )أو( لا  أمػا البصػريوف فيقولػوف (ٙٚ)   آبَابِِيِهَّ  أًَْ لِبُعُاٌلَمِيِهَّ  إِلا صِّنَامَيُهَّ  ُّبْذِّهَ ًَلا  :-تعػالى
 .(ٚٚ)ترد بمعنى )الواو( لاختلافيما في دلالة معناىما

( يمكػػػف قمػػػب كممتػػػيف أو قمػػػب ū( و )او ū lūوبوسػػػاطة أدوات الػػػربط )او لػػػو 
  :نحو ،جمؿ )أي أف تحؿّ بعضيا محؿ البعض الآخر( مف ناحية التركيب السطحي

īkul   ū    ištī           أو   ištī    ū   īkul
  (78)

 

 ايكُل   او  اِشتي   اِشتي   او ايكُل    
  شرب  أو  أكل      شرب  وأكل   أ          
  :مثاؿ ذلؾ

 šumma...  eqlam      Adad      irtaḫis   ū lū    bibbulum   itbal... 
(79) 

 قمَم  اَدَد  اِرتَخِس  او لو بِبُّمُم  اِتبَل... :شُمَّ... ا
"فيما إذا سيول الشتات )عاصف  شتوي ( اغرقت الحقل أو فيضاناً ربيعياً )قد(  :المعنى

 ..." .حممتوُ بعيداً 
حسػػػب مػػػا يقتضػػػيوِ سػػػياؽ أو( أيضػػػاً،  ػػػػػ)أو  ، بمعنػػػىulu…ulu ويػػػرد كػػػذلؾ

  :كما ىو واضح في المثاؿ الآتي ،الجممة
šumma     alpam     ulu     imēram    simmam     kabtam    īpušma     

uštamīt  IGI. 4 (?). GAL  šīmišu    ana   bēl   alpim   ulu  imērim   

inaddin
   (80)

 

كَـال شـيمِشُ انَ بيّـل  .)؟( ٗ .شُمَّ  اليَم  اُلُ  اِميّرَم  سِمَّم كَبتَم اييُشمَ  اُشـتَميت  ايكَـي
  .اليِم اُلُ  اِميّرِم اِنَدَّن

فعميــوِ ان يــدفع  ،أو حمــاراً جرحــاً كبيــراً وســبّب موتــوُ إذا عــال) )طبيــب( ثــوراً المعنــى: "
 ."لصاحب الثور أو الحمار خمس ثمنوُ 

  :نحو ،وحدىا( لūlكما ترد )
šumma  pi'ittu     lu - u     gumāru.... ittuqut

 (81) 

مارُ  -شُمَّ  يِئِتُّ لـُ   .... اِتُّقُت.اُ كَُُ
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  .اكتممت )وصمت إلى النياي (" ... قد."إذا فتح  )ثقُب( أو جمرة )نار( :المعنى
( إلا مػػػف خػػػلاؿ ù( و )ūلا يمكػػػف التمييػػػز بػػػيف ) ،(lūوفػػػي غيػػػاب الأداة )لػػػو 

  .(ٕٛ)سياؽ الكلاـ فحسب
 ،(ٖٛ)(ūlū ,ūت في الأكدية مف دوف وجػود أداة العطػؼ )اكما يمكف ربط العبار 

 مثاؿ ذلؾ:
šumma     awīlum     wardam    amtam     išāmma    baqrī    irtaši     

nādinānšu     baqrī    ippal
 (84) 

 شُمَّ  اويمُم  وَردَم  امتَم  اِشامَّ  بَقري  اِرتَشِ  نادِ نا نشُ بَقري  اِيَّل 
  .فبائعوُ يتحمل تمك الدعوى" ،"إذا اشترى رجل عبداً )أو( أم  مطالباً بدعوى :المعنى

دالة  ةالعربية إذ يجوز حذفوُ بقرينوالأمر نفسَوُ مع حرؼ العطؼ )أو( في المغة 
عند أمْف  أوح أف المحذوؼ أداة العطؼ )أو(، ممّا يرش ،عمى أفّ المراد أحد المتعاطفيف

)اركػػػب حمػػػاراً  :وكػػػذلؾ قولػػػؾَ  ،ثلاثػػػة( -درىمػػيف  -)أنفقػػػت المػػػاؿ درىمػػػاً  :نحػػػو ،المَّػػبس
  .(٘ٛ)ناقةً(

أَوْ( والػذي يعمػؿ عمػى  ..مَّػا.، بمعنػى: )إِ ايضػاً  ،(ٙٛ)(ūl ػ ūl  لػو ػكمػا تػرد )لػو 
  :نحو ،فيظير بيف كممتيف مستقمتيف (ٚٛ)العبارات والكممات المفردة (القياـ بتوحيد )موازنة

lū     wardam      lū     amtam.....  iṣbat
 (88)

 

 ... اِصبَت.لو وَردَم  لو  امتَم
  .عبداً أَوْ أمً " امَّ : "مَسَكَ إِ المعنى

 ،كممتػيف مسػتقمتيف بصػيغة الماضػي فػي البابميػة الجديػدة بػيف lū - lūكمػا يػرد 
  :مثؿ

šittūta    lū    ēpuš      itâ        ša     ili      lū     ētiq.....miši
  (89) 

 مِشِ  ....شِتّوتَ لو ايّيُش اِتا شَ اِلِ لو ايّتِق
 .فاغفر)ىا(" ..."سواتً أنني قد عممتُ آثاماً )معاصي( أو تجاوزت حدود الله، :المعنى

  :كما في قوؿ الشاعر ،مّا(وفي المغة العربية تجتمع أداة العطؼ )أو( مع )إِ 
 (ٜٓ)مَّا طارقاً أَو مُعاديَاخيالُك إِ      ىشَفَّنِى أَلاَّ يَزالُ يَروعُن وقد
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إذ إف الإفػػراد  ؛مّػػا( لفػػظ مفػػرد غيػػر مركػػبوقػػد ذىػػب أكثػػر النحػػاة إلػػى أَفّ لفػػظ )إِ 
وابف مالؾ إلى أَنّيا مركبة مف )إفْ الشػرطية و )مػا((  ووذىب سيبوي ،أصؿٌ في الحروؼ

  .(ٜٔ)وقد قمبت النوف ميماً وأدغمت في أختيا
-إمّػػػا(، كمػػػا فػػػي قولػػػوِ  ...أو( تػػػبتي فػػػي العربيػػػة بصػػػيغة )إمّػػػا كمػػػا أف )إمّػػػا...

وذكػر أكثػر نحػاة العربيػة أَفّ )إمّػا(  (ٕٜ)  الْمُاْقِا َ  وَذْهُ وَمٌُنَ أَنْ ًَإِمَّب ُُاْقَِِ أَنْ إِمَّب   :-تعػالى
وذىػب أبػو عمػي وابػف مالػؾ وابػف كيسػاف وابػف  .الثانية بمنزلة )أَو( فػي العطػؼ والمعنػى

وىػػي  ،برىػػاف مػػف نحػػاة العربيػػة إلػػى أف )إمػػا( الثانيػػة ىػػي مثػػؿ )أو( فػػي المعنػػى فحسػػب
نمػا ذكػرت فػي بػاب العطػؼ لاقترانيػا بػواو  ،غير عاطفة كػ)إمّا( الأولى  ،العطػؼ غالبػاً وا 

  .(ٖٜ)وحرؼ العطؼ لا يدخؿ عمى مثمو ،فلا تكوف عاطفة لدخوؿ واو العطؼ عمييا
فمػػف جيػػة المعنػػى يكػػوف  ،ثمػػة فػػرؽ بػػيف )أو( و )إمّػػا( مػػف حيػػث المعنػػى والمفػػظ

ذلػؾ أنػؾ تبػدأ كلامػؾ عمػى اليقػيف ثػـ  ،الكلاـ مػع )أو( مبنػي عمػى اليقػيف ثػـ يطػرأ الشػؾ
)ضَػػػرَبْتُ زيػػػداً أو عمػػػراً(  :تقػػػوؿ فػػػي الخبػػػر .يعترضػػػؾ الشػػػؾ وذلػػػؾ فػػػي الخبػػػر والأمػػػر

وتقػػوؿ فػػي  .ثػػـ أعترضػػؾ الشػػؾ فقمػػت )أو عمػػراً( ،فػػبخبرت بضػػربؾ )زيػػداً( وأنػػت متػػيقف
 )أضػػرب زيػػداً أو أخػػاه( فتكػػوف قػػد أمرتػػو بالضػػرب أو أبحػػت لػػو ذلػػؾ وأنػػت عمػػى :الأمػػر

مّػػػا( فمػػػف أولػػػو مبنػػػي عمػػػى وأمػػػا الكػػػلاـ مػػػع )إِ  .)أو أخػػػاه( :يقػػػيف ثػػػـ أدركػػػؾ الشػػػؾ فقمػػػت
  .(ٜٗ)مّا عمراً( فافترؽ حالاىما مف ىذا الوجومّا زيداً وا ِ )ضَرَبْت إِ  :نحو ،الشؾ

 إِمَّاب  الاَّاوِ  لِاأَمْشِ  مُشْجَاٌْنَ  ًَآخَاشًُنَ   :-تعػالى-مّػا( لببيػاـ، كمػا فػي قولػوِ )إِ كما تبتي 

 فِْيِ ْ َُمَّخِزَ أَنْ ًَإِمَّب ُُعَزِّةَ أَنْ إِمَّب  :-تعالى-والتخيير، كقولوِ  .(ٜ٘)  َِاَْْيِ ْ َّمٌُةُ ًَإِمَّب ُّعَزِّبُيُ ْ

سػيريف. والتفصػيؿ، نحػو قولػوِ  مّػا ابػفمّا الحسف وا ِ جالسْ إِ  :نحو ،والإباحة .(ٜٙ)  دُسْنًب
نما أنػت إِ  :نحو قولؾ لمشجاع ،يجابولب .(ٜٚ)  كَيٌُسًا ًَإِمَّب شَبكِشًا إِمَّب  :-تعالى-
 . (ٜٛ)مّا ضَربٌ مّا طَعفٌ وا ِ إِ 
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مّػا( لا أفّ )إِ  :أحػدىما ،فيمّػا( مػف جيػة المفػظ فمػف وجيػأما الفرؽ بػيف )أو( و )إِ 
و)أو( لا  ،مّػػػا( تػػػلازـ حػػػرؼ العطػػػؼأف )إِ  :الثػػػاني .و )أو( لا تكػػػرر رةتسػػػتعمؿ إلا مكػػػر 

  .(ٜٜ)يدخؿ عمييا حرؼ العطؼ
وفػػػي الاكديػػػة يمكػػػف قمػػػب الجمػػػؿ المرتبطػػػة مػػػف ناحيػػػة التركيػػػب السػػػطحي عػػػف 

أو( مػػع وجػػود أداة واحػػدة تكػػوف موجػػودة فػػي أَوؿ  ...مّػػا)إِ  :بمعنػػى lūـــــ lūطريػػؽ الأداة 
  :نحو ،ىذهِ الجمؿ

lū   šarrum    lū      iššakkum
 (100) 

 شَرُّم لو اِشَّكُّم  لو
 .مّا )سوات أَكان( ممكاً أو حاكماً""إِ  :المعنى

وفػػي حالػػة وجػػود كممػػات متعػػددة تتقػػدـ  ،(lūطة )اسػػكمػػا تػػربط أجػػزاء الجمػػؿ بو 
ū lūأو او لو  ūlūالكممة الأخيرة اولو 

  :نحو ،(ٔٓٔ)
lū     šarrum      lū     bēlum     lū     iššakkum      ūlū     awīlūtum      

ša     šumam     nabi
'
at (102)

 

 لو شَرُّم  لو  بيّمُم  لو  اِشَّكُّم اولو اويموتُم شَ شُمَم نَبِئَت
 .مّا )سوات أَكان( ممكاً أو سيداً أَو حاكماً أَوْ )أيّ( إنسان يُطمق عميو اسماً"إِ المعنى: "

مثاؿ ذلػؾ فػي  ،الجمؿ ذات الأنواع المختمفة ū lū...ū lūكما تربط أداة الربط 
  :البابمية القديمة

ū lū.... literrū  -  šum      ū lū..... idiššum
 (103) 

 ... اِدِ شُّم .شُم  او لو -... لِتيرّو .او لو
 ... أُعطِيا لوُ".أو ،... ليعود )ليرجع( لوُ .مّا"إِ  :المعنى

  :نحو ،في أوؿ الجممة ووسطيا لبشارة إلى البدائؿ ū lūوقد تظير الأداة 
ū lū     bītī    idnam    ū lū     bītam    eššam    idnam

 (104) 

 شَّم اِدنَم :او لو بيتي اِدنَم او لو بيتَم ا
 .مّا أنْ تعطيني بيتي أو تعطيني بيتاً جديداً""إِ  :المعنى

 :(٘ٓٔ)( -maَـ   -)ػ 
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ف جمػػػؿ يلتكػػػو  ، (ٙٓٔ)تعبّػػػر عػػػف معنػػػى الػػػواو ،وىػػػي أداة عطػػػؼ رابطػػػة ترتيبيػػػة
ثػػـ( أو معػػاني أخػػر   ،)كػػذلؾ :وتػػبتي بمعنػػى ، (ٚٓٔ)تسػػتعمؿ فػػي بيئػػات مختمفػػة ،مركبػػة

( -maومػػػف الأمثمػػػة عمػػػى ورود ) ،(ٛٓٔ)مقاربػػػة ليػػػا أو قػػػد تتػػػرجـ بحسػػػب سػػػياؽ الجممػػػة
 بمعافٍ مختمفة النص الآتي:

šumma      awīlum      aššatam    iḫuzma    riksatiša    lā   

iškun....  (109)
 

 ....كسَتِشَ  لا اِشكُنر  تَم  اِخُزمَ اشَّ   مَّ  اويمُمشُ 
 ....".لم يثبت )يدون( عقدىا وإذا تزوج رجل امرأة المعنى: "

šatammī.... litrûnikkum - ma.... ṭurda ššunūti
 (110) 

 ..طُردَ شُّنوتِ .مَ  -...لِترو نِكُّمـ .شَتَمّي
 .ليك"إيعيدونـ)ـو( ثم .. .... محاسبي )موظفي(."عسى أن يرسموا :المعنى

eqlam  kilaššúma  lā     anazziq    
ق ا: قمَم كِمَشُّ   مَ لا انَزَّ
  .لا أغضب" لكي  ،تمسّك بالحقلالمعنى: "

aštanapparaššumma       ul      illikam   
 كَم اُل  اِلّ  مَّ اشتَنَيَّرَشُّ 
 ."لم يأتِ  لكنْوُ "استمريت بالكتاب  لو  :المعنى

ul tušeppešanníma     ittíka    ezenne
 (111) 

 زنّي  :اِتَّكَ  ا مَ اُل تُشييّشَنَّ 
 .سوف اغضب منكَ "فن لم تجعمني أعمل ا :المعنى

دة وضَع في نيايػة أي صػيغة فعميػة محػدإذ ت ،(ٕٔٔ)( بالأفعاؿ-maَـ -وتمحؽ )
كمػػا يمكػػف عطػػؼ جممػػة فعميػػة عمػػى جممػػة فعميػػة أخػػر  باسػػتعماؿ  .(ٖٔٔ)أو )خبػػر آخػػر(

(ma- إذ أُلحقت بآخر الفعؿ، وليس مف الضروري أف تكوف الأفعاؿ في الجممتيف مف )
إذ تكػػػوف محػػػددة مػػػع فعػػػؿ خػػػاص بجممػػػة معينػػػة وتسػػػبؽ جممػػػة فعميػػػة  ،(ٗٔٔ)الػػػنمط نفسػػػو
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 ،(٘ٔٔ)(ù ٖسػػػتعماؿ )اُ ويكػػػوف ليػػػا قػػػو  رابطػػػة خلافػػػاً لمػػػربط التنسػػػيقي البسػػػيط با ،أُخػػػر 
  :ونحو

šumma     awīlum      kišpī      eli      awīlim    iddīma  la  

uktīnšu.... 
(116) 

 .... .لِ  اويمِم  اِدّيمَ  لَ  اُكتينشُ  :شُمَّ  اويمُم كِشيي ا
 ...."."إذا القى رجلٌ عمى رجلٍ )تيم ( السحر ولم يثبتيا :المعنى

المضػػػارع أو فػػػي جممػػػة المقدمػػػة يػػػبتي الحاضػػػر عمػػػى الأغمػػػب فػػػي جممػػػة  بعػػػد
  :مثاؿ ذلؾ في البابمية القديمة / الحديثة ،الجواب

ukkinna   šitkunū - ma        ibannû     ṣulāti (117)
 

 مَ  اِبَنّو صُلاتِ   -نَّ شِتكُنو اُكّ 
  ."جمعوا الحشود لكي )من أجل أن( ينجح الإضراب" :المعنى

الفػاء( فبالنسػبة لػػ )ثػـ(  ،ثػـ ،يقابميا في المغة العربيػة مػف حػروؼ العطػؼ )الػواو
وتفيػػد تشػػريؾ  ،فيػػو حػػرؼ عطػػؼ يسػػتعمؿ لعطػػؼ مفػػرد عمػػى مفػػرد وجممػػة عمػػى أُخػػر 

 :مثػػاؿ ذلػػؾ ،فضػػلًا عػػف الترتيػػب والتراخػػي بينيمػػا ،حكػػـ لفظػػاً ومعنػػىالالمتعػػاطفيف فػػي 
  .(ٛٔٔ)حضر زيدٌ ثّـ عميُّ 

إذ قد ترد  ،والاخفش مف نحاة العربية إلى أنيا لا تقتضي الترتيبوذىب قطرب 
 وَيْاا ٍ مِااهْ خَاَقَمُا ْ   :-تعػػالى-كمػػا فػي قولػوِ  ،(ٜٔٔ)الػواو فتكػػوف لمطمػؽ الجمػع :بمعنػى

 الَّاازُِ ىُااٌَ  :فػػي موضػػع آخػػر -تعػػالى-بػػدليؿ قولػػوِ  (ٕٓٔ)  صًَْجَيَااب مِنْيَااب جَعَاالَ ثُاا َّ ًَادِااذَ ٍ

)ثـ( والقصة فعطؼ ىنا بػ)الواو( وىناؾ بػ (ٕٔٔ)  صًَْجَيَب مِنْيَب ًَجَعَلَ ًَادِذَ ٍ وَيْ ٍ مِهْ خَاَقَمُ ْ
والمػػراد بالميمػػة  ،فتفيػػد )ثػػـ( مػػع الترتيػػب تراخيػػاً وميمػػة ،أمػػا دلالتيػػا عمػػى الميمػػة .واحػػدة

ووقوعػػػػوِ عمػػػػى  ،انقضػػػػاء مػػػػدة زمنيػػػػة طويمػػػػة بػػػػيف وقػػػػوع المعنػػػػى عمػػػػى المعطػػػػوؼ عميػػػػوِ 
ثػـ  ،ثػـ يافعػاً ثػـ كيػلاً  ،ثػـ شػاباً  ،ثـ غلامػاً  ،يكوف المرء طفلًا ثـ صبياً  :نحو ،المعطوؼ
  .(ٕٕٔ)شيخاً ىرماً 
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ّـ( مجر  الفاء والواو فػي جػواز نصػب المضػارع بيػا بعػد  وقد أجر  الكوفيوف )ث
ومػف يخػرج مػف بيتػوِ ميػاجراً  :(ٕٗٔ)واسػتدلوا بقػراءة الحسػف .(ٖٕٔ)فعؿ الشػرط بػبَفْ مضػمرة

.. وأجراىا .بنصب )يدركو( .(ٕ٘ٔ)إلى الله ورسولوِ ثـ يدركَو الموت فقد وقع أجره عمى الله
ىػػػو لأف )الػػػواو( لمطمػػػؽ  ،فمجػػػيء )ثػػػـ( بمعنػػػى )الػػواو( ،ابػػف مالػػػؾ مجراىػػػا بعػػػد الطمػػب
فثبػػػت بينيمػػػا اتصػػػاؿ معنػػػوي  ،والمطمػػػؽ داخػػػؿ فػػػي المقيػػػد ،العطػػػؼ و)ثػػػـ( لعطػػػؼ مقيػػػد

وىناؾ مف يذكر أف )ثػـ( لا تكػوف بمعنػى )الػواو( ولػو  ،جاز أف تستعمؿ بمعنى )الواو(ف
فيي  ،وبالنسبة لمفاء .(ٕٙٔ)صح جريانيا مجر  الواو لجاز وقوعيا حيث تختص بوِ الواو

دخمػػتُ البصػػرة  :نحػػو ،ومعناىػػا التعقيػػب ،مػػف الحػػروؼ التػػي تُشػػرؾ فػػي الإعػػراب والحكػػـ
ّـَ(ومف الباحثيف مف ذك ،فالكوفة ، كمػا فػي (ٕٚٔ)ر بػبف )الفػاء( قػد تكػوف لمميمػة بمعنػى )ثػُ
حيػػث أف  ،(ٕٛٔ) مُخْضَاشَّ ً  الْاأَسْ ُ  فَمُصْاابِخُ مَابءً  السَّامَبءِ  مِااهَ أَوْاضَ َ  الاَّاوَ  أَنَّ َُااشَ أَلَا ْ  :-تعػالى-قولػوِ 

بػػؿ  :وقيػػؿ .فتصػػبح ،فطػػاؿ النبػػت ،أنبتنػػا بػػوِ  :تقػػديره ،)فَتُصِػػبحُ( معطػػوؼ عمػػى محػػذوؼ
ّـَ( في إفػادة  ،وتعقيب كؿ شيء بحسَبَو ،ىي لمتعقيب وقاؿ بعضيـ ببف )الفاء( تشارؾ )ثُ

أف يكػوف المعطػوؼ بيػا لا  :الترتيػب فػي المعنػى :فالترتيب بالفاء عمى ضربيف ،الترتيب
أمػػا  ،(ٖٓٔ)  فَعَااذَلَ َ فَسَااٌَّا َ خَاَقَاا َ الَّاازُِ  :-تعػػالى-كقولػػوِ  ،(ٜٕٔ)بػػلا ميمػػة ،حقػػاً متصػػلاً 

 :كقولؾ ،ىو في المعنى ،أحدىما عطؼ مفصَؿ عمى مجمؿٍ  :كر فنوعافالترتيب في الذّ 
عطػؼ لمجػرد المشػاركة فػي  :والثػاني .ورجميو ،ومسح برأسو ،فغسؿ وجيو ويديو ،بتوضّ 
  :كقوؿ امرؤ القيس .بحيث يحسف الواو ،الحكـ

 بينَ الدَّخُولِ فحَومَلِ  ،بسِقْطِ المِّوى
ومػػػػراد الشػػػػاعر وقػػػػوع الفعػػػػؿ بتمػػػػؾ  :قػػػػاؿ ،ترتيبػػػػاً فػػػػي المفػػػػظوسػػػػمّى غيػػػػره ىػػػػذا 

وىنػػاؾ مػػف يقػػوؿ أف  .(ٖٔٔ)وترتيػػب المفػػظ واحػػداً بعػػد آخػػر بالفػػاء ترتيبػػاً لفظيػػاً  ،المواضػػع
والفاء تفيد الترتيب  ،ىثـ( تفيد الترتيب بميمة وتراخ)، وذلؾ لأف)ثـ( لا تقع موقع )الفاء(

وبالإضػافة  .أف تقػع فػي جػواب الشػرط مػثلاً  مع التعقيب لػذلؾ لا تقػع مواقعيػا فػلا يصػح
فػإف الفػاء تػدؿ عمػى معنػى السػببية لػذلؾ امتنػع  ،امػإلى دلالػة معنػى التعقيػب والميمػة فيي



  .......حروف العطف في اللغتين الاكدية والعربية...................دراسات في التاريخ والاثارجلة ـم

 

 

 

 

 
 33 

 

  
 م 2016ش باط   –هـ  1937ربيع الثاني           (  52العدد )

أمػػا إذا لػػـ تػػدؿ عمػػى السػػببية فيصػػح فييػػا  ،أف تقػػع )ثػػـ( محػػؿ الفػػاء فػػي جػػواب الشػػرط
 .(ٕٖٔ)ذلؾ

 .يػاً أحػدىما بػالآخر( أو أرتػبط زمن-maكما تترابط العبارات منطقياً باستعماؿ )
إذ تمثػؿ العبػارة الأولػى عػادةً الحػالات )الشػروط( التػي  ،لا يقمب )لا يعكس( وبناءاً عميوِ 

تسبب الحدث الذي يحصؿ في العبارة الثانيػة فتكػوف العبػارة الأولػى ىػي )تابعػة منطقيػاً( 
وعمى الرغـ مف أف العبارة الأولى عبارة أساسية شكمياً إلا أنيػا تعػدّ عبػارة  ،لمعبارة الثانية

 ،(-ma( حيػث تكػوف ثانويػة وتابعػة لمعبػارة التػي تتبػع )-maاعتيادية ثانوية باستثناء )
  :نحو ،في حيف أف تشديد الفكرة الأساسية )التوكيد( يكوف في العبارة الثانية

ilū    šarram        ul        iškunū  - ma        mātum     iḫliq  (133)
 

 مَ  ماتُم اِخمِق  ــ اِلو شَرَّم اُل اِشكُنو
 .تّ ممكاً )ولذلك فإن( البلاد انيارت وأُضعفت"المعنى: "الآلي  لم تُثَبِ 

( لا يمكػػف عكسػػيا مػػف دوف -maىػػذا فػػإف العبػػارات المرتبطػػة بوسػػاطة ) ىوعمػػ 
  :فمثلًا الجممة الآتية ،فالعبارة إذا قُمبت تغيّر معناىا ،تغيير المعنى

(ٖٗٔ)   مَ ايمُر -ك اِلّ    ذىب )لكي( يرى  ،ذىب ورأى
illik

(ٖٔ٘)
- ma  īmur 

ذا قمبػػت فمػػف تكػػوف بػػالمعنى نفسػػو إذا مػػا  ،ىػػذهِ الجممػػة لا يُمكػػف أف تقُمػَػب أبػػداً   وا 
   :قورنت بالجممة الآتية

(ٖٙٔ) ك مَ اِلّ ــ ايمُر   ، رأى )لكي( يذىب رأى وذىب
īmur - ma  illik 

ومػػػف الناحيػػػة الطبيعيػػػة فػػػإف الصػػػيم السػػػياقية المتمثمػػػة بالناحيػػػة الزمنيػػػة والػػػزمف  
النيػػائي ىػػي الصػػيم الوحيػػدة التػػي تسػػاعد عمػػى تحديػػد أفضػػؿ اختيػػار، كمػػا فػػي الأمثمػػة 

 الآتية:
 

  :نحو ،من الناحي  الزمني ـ 
āmuršu - ma      itarrurā           išdāya   

راَ   مَ  -اَمُرشُـ    اِشداَيَ    اِتَرُّ
 ."عندما رأيتوُ كان موقفي غير متزنٍ" :المعنى 
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  :نحو ،زمنياً أو سببياً ـ 
šumma       maršu      ṣeḫir - ma       ilik      abīšu     alākam    lā     

ili   

 الَاكَم لَا اِلِ   مَ  اِلِك ابيشُ  -شُمَّ مَرشُ صيخِر 
 ." " إذا ابنوُ صغير )جداً( فيو لا يقدر الذىاب لخدم  أبيوِ  :المعنى

 
  :نحو ،زمنياً أو سببياً أو تعاقبياً ـ 

urḫa    niqta     ittikam  -  ma    iniḫ    

 مَ اِنِخ  -كمـ قتَ اِتّ نِ اُرخَ 
 .سافر " أو " ىو كان متعباً  بعد السفر" لأنوُ  ؛ىو كان متعباً المعنى: "

 

  :نحو ،شكمياً / زمنياً ـ 
uktammis  -  ma   attašab  abakki (137)

 

 ب ابَكَّ مَ اتَّشَ  -اُكتَمَّسـ 
 ."انحنيت للأسفل لكي اجمس وابكي" :المعنى

حالػة خاصػػة ىػي أنػوُ فػػي الفعػؿ الماضػػي يوجػد معنػى لممسػػتقبؿ التػاـ فػػي  ىنػاؾ 
  :وىي الجممة البابمية القديمة ،مقدمة الجممة الزمنية

ṭēm     nakrim     gamram        nīmur - ma     ṭēmam     gamram   

luwa"er - šū  - ma      lillik
 (138) 

 ك مَ  لِمّ  -شو  -كَمرَم لُوَئّير طيّمَم  مَ   -طيّم نَكرِم  كَمرَم  نيمُر  
 .فالتقرير الكامل سيقودهُ لميلاك" ،يراً كاملًا عن العدور ننا( نعرف تقاالمعنى: ")طالما 

( إلى نياية أَية صيغة فعمية محددة )أو خبػر -maوعند إضافة الأداة الرابطة ) 
( فيقػع التشػديد -maلػ)سوؼ يتـ إطالة حرؼ العمة القصير النيائي الذي يسبؽ ا ،آخر(
  :نحو ، (ٜٖٔ)عمى المقطع الذي يسبقوُ  حينئذٍ 

(ٓٗٔ) اِبنِ   <   ibnī - ma   مَ   ـ ــ ىو بنى  اِبني
ibni

   

(ٔٗٔ)تَصبَتَ     <  taṣbatā - maمَ  -أنت أمسكت تَصبَتا 
taṣbata
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 ،والػذي تنتيػي بػوِ الكممػة ،( تبثير عمى الحرؼ الصحيح الذي يسػبقيا-maولػ ) 
 ،(m( الواقعػة بعػده فيصػبح )-ma( الواقع فػي آخػر الكممػة بػػ )nكما في إدغاـ حرؼ )

  :نحو
(ٕٗٔ)مَ  -)ىي( أعطت اِدَّ مـ 

iddim - ma 
 iddin - maمَ  -> اِ دَّ نـ   

(ٖٗٔ)مَ   -> اشكُنـ  aškum - maمَ  - ـ)أنا( وضعتُ اشكُم
aškun –ma 

 

وىػػػذا يعنػػػي  ،حػػػالات التحػػػوؿ )الإدغػػػاـ( غالبػػػاً لا يعبػػػر عنيػػػا نظػػػاـ الكتابػػػة وأف 
  :مثاؿ ذلؾ ،ورود الشكميف لمفظ

iddin  -  ma       و    iddim  - ma 
(144)  

( إلػػػى )ولكػػػف( ولاسػػػيما عنػػػدما تكػػػوف إحػػػد  -maوفػػػي سػػػياقات معينػػػة تتػػػرجـ )
  :نحو ،(٘ٗٔ)الجممتيف المرتبطتيف تتضمف نفياً 

nepūtam     ul   ippû   -  ma   ūtaššerū
 (146)

 

 مَ  او تَشّيرو  -نييوتَم اُل اِيّو 
ـــو بالحريـــ  )اطمقـــوا ،"احتجـــزو)هُ( دون أَمـــر )قـــرار :المعنـــى حُكم( ولكـــنيم ســـمحوا ل

  .سراحوُ( "
 و  

dayyānum     ana    šadîm      ikšud -ma   ṣābam   nakram  ul  

iṭṭul
  (147) 

 مَ صابَم نَكرَم اُل اِطُّل - نَ شَديم اِكشُدادَيانُم 
  ."وصل القاضي إلى الجبل ولكنــ)ـوُ( لم يَرَ جيوش العدو" :المعنى

فػػبداة النفػػي وُجِػػدَت فػػي المثػػاؿ الأوؿ فػػي الجممػػة الأولػػى وفػػي المثػػاؿ الثػػاني فػػي  
 .الجممة الثانية

ي بعػد النفػ ،الحاؿ نفسيا في المغة العربية إذ يقتػرف حػرؼ العطػؼ الػواو بػػ)لكف(
 أَدَاذٍ  أَبَاب  مُذَمَّذٌ كَبنَ مَب  :-تعػالى-ومف أَمثمة ذلؾ قوؿ الله  ،(ٛٗٔ)والنيي والخبر المثبت

)لكف( حرؼ استدراؾ ابتدأ بوِ كلاٌـ فػ (ٜٗٔ)  النَّبِِّْ َ ًَخَبَُ َ الاَّوِ سَسٌُ َ ًَلَمِهْ سِجَبلِمُ ْ مِهْ
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ولو كانػت )لكػف( عاطفػة لاسػتغنى بيػا  ،وىو معطوؼ بالواو عمى الجممة السابقة ،جديدٌ 
 . (ٓ٘ٔ)عف الواو

والػػػواو مػػػع ذلػػػؾ  ،وذىػػػب أكثػػػر النحػػػاة أف )لكػػػف( عاطفػػػة ولا تسػػػتعمؿ إلّا بػػػالواو
فػي  ولػذلؾ لػـ يمثػّؿ سػيبوي ،، ومع ذلؾ فقد وجِد فػي كتػب النحػوييف بػدوف الػواو(ٔ٘ٔ)زائدة

ػ)لكف( ولا بػػد مػػف الإشػػارة إلػػى أف البصػػريوف يعطفػػوف بػػ ،(ٕ٘ٔ)أمثمػػة العطػػؼ إلا بػػػ)ولكف(
أمػػا الكوفيػػوف فبجػػازوا أف يُعطػػؼ  .: لا تَضػػرِبْ زيػػداً لكػػفْ عمػػراً نحػػو ،بعػػد نفػػي، أو نيػػي

  .(ٖ٘ٔ)أتاني زيدٌ لكفْ عمرٌو :نحو ،يجاببػ)لكف( في الإِ 
( التػػي -ma uَـ اُ ػػػػ كمػػا تػػرتبط الجمػػؿ فػػي حػػالات نػػادرة باسػػتعماؿ المفظػػة )

رجـ إلػػى )وأيضػػاً( أو )ومػػف ثػػـ( ويكػػوف التركيػػز حينئػػذٍ عمػػى فكػػرة الجممػػة الأولػػى دوف تتُػػ
  :نحو ،الثانية

mutum  ana   aššatim  kaspam  iddim  - ma  u  mimmê   ša  bītim  

ša   abim   ana   aššatim    ušallim (154)
 

 شَ بيتِم شَ ابِم انَ اشَّتِم اُشَمّم   مَ اُ مِمّي -مُتُم انَ اشَّتِم كَسيَم  اِدَّمـ 
أعطــى الــزوجُ الفضــَ  لزوجتــوِ وســمَّمَ )أعــاد( أيضــاً لزوجتــوِ ممتمكــاتِ بيــتِ  المعنــى: "

  .أبييا"
( وحينئػػذٍ ينبغػػي أف يػػبتي الفعػػؿ -ma uبػػبداة الػػربط ) ،وتػػرتبط الجمػػؿ الخبريػػة

ويػػذكر فػي البابميػػة القديمػػة الفعػػؿ الماضػي أولًا بصػػيغة التػػاـ مػػف  ،فييػا بصػػيغة الماضػػي
  :مثاؿ ذلؾ ،حيث الزمف

kaspam   aknukam  -  ma  uštābilakkum (155)
 

 مَ  اُشتا بِمَكُّم  -كَسيَم اكنُكَمـ 
 .ليك""أنا ختمتُ الفض  وقد أَرسمتيُا إِ  :المعنى

 :بمعنػػى u<[ wa] و -ma)مركػػب مػػف  ù - ma َـ   - ٖوتظيػػر أيضػػاً اُ 
(ٙ٘ٔ)حتى( ،وأيضاً  ،)وبعد ذلؾ

  .  
 :(ٚ٘ٔ)(  šumma -šumma  شُمَّ  -)شُمَّ ـ 



  .......حروف العطف في اللغتين الاكدية والعربية...................دراسات في التاريخ والاثارجلة ـم

 

 

 

 

 
 34 

 

  
 م 2016ش باط   –هـ  1937ربيع الثاني           (  52العدد )

ػػا)إِ  :بمعنػػى ،تُسػػتعمؿ لمتعبيػػر عػػف معنػػى التخييػػر كمػػا فػػي المثػػاؿ  (ٛ٘ٔ)أَوْ( ...مَّ
  :الآتي

šumma      mišil     šiqil     kaspim   šumma    šina    manē     

šipātim
  (159) 

 شُمَّ  مِشِل شِقِل كَسيِم شُمَّ شِنَ مَنيّ شِياتِم 
  ."إمَّا نصفُ شيقل من الفض  أو منّان من الصوف" :المعنى

كما تػربط الجمػؿ باسػتعماؿ ىػذهِ الأداة مػع إمكانيػة قمبيػا بػبَفْ تحػؿّ الجمػؿ محػؿ 
  :نحو ،بعضيا البعض

šumma     kisām      ilqi  - ma   ittalak    šumma     maḫrikunū.....
 

(160) 

 ....مَ اِتَّمَك  شُمَّ  مَخرِكُنو -شُمَّ كِسام اِلقِـ 
 ..."."إمّا أخذ المحفظ  وذىب أو بقي معك :المعنى

   :كذلؾ
šumma     ina    ṣēnī-ja    šumma    ina    ṣēnī - ka   idin - šunū 

šim
 (161)  

  .شُنوشِم -كَ  اِدِنـ  -يَ  شُمَّ اِنَ صيّنيـ  -شُمَّ اِنَ صيّنيـ 
  .مّا من أغنامي أو من أغنامكَ إعطيم )اعطِ ليم(""إِ  :المعنى

 .(ٕٙٔ)إذ إف كلًا مف الجممتيف في المثاؿ الثاني خبرية
 

 اليوامش 
                                           

 
وور بووم زوويشظ بووم ضقصْوويا لغدووت ليوويْٓع اُلسوو ا مسيٓوو  :   وور اُػوو   لسبوور  : (ٔ) ػووٓحم دزبح ابووٍ اُسي

 . ٖٔ٘ا بٓصٌتا ذ. تا ص ٗييشٌنا ج

ا بٓووصٌتا ع غوو  ٔٔدبووٍ اُل ووا خبووين اُوورْم لسبوور بووم ل،ووص  بووم له ووٍشا ُػووين اُغووص ا ج : (ٕ)

 . ٘٘ٔبٍلاقا ذ. تا ص 

 . ٘٘ٔا ص اُبظرش نلػى : (ٖ)

 ا اُغطف زّ اُلس  اُغصبٓ ا شغيُ  ليخػتٓص غٓص لهشٍشةا إشوصا    ر اٍُيي  لسبٍذ اُ،سل : (ٗ)

 . ٕٕا ص 79ٕٔالأيغتيز اُرقتٍش :   ر اُسبٓر اُػٓر علبا خيلغ  اُ،ٍْتا 
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 . ٘٘ٔابم له ٍشا لظرش غيب ا ص  : (٘)

 . ٘٘ٔابم له ٍشا لظرش غيب ا ص ؛ ٖٔ٘ابم ضقصْيا لظرش غيب ا ص :  (ٙ)

 ؛9ٓٓٔا ص 6ٕٙٔط زيت اُلهوٍنا عًووصانا لسبور د لوُ بوم  لوّ اُتًوينٍِا قشوي  اطو:  (9)

ا اُسرٌذ اُهسٍْ  لم اُهشأة إُُ الاغتيصاش ِّ ذشاغ  ٌلغدتا إشصا   -ضايرة   ر الله لسبّر اُغ ٓر

خيلغو   االأيغتيز اُورقتٍش:   ور اٍُيوي  لسبور  لوّ اُغورٌانّا اعصٌزو  ذقتوٍشاو غٓوص لهشوٍشة

  .ٕٕٗص  ا77ٗٔ ااُبٍطا

 لوّ اُدصخوينّ اُبغوصٌ  بيُػوٓر اُشوصْفا اُتغصْلويتا بسوراذا ابٍ اُسػم  لّ بم لسبر بوم :  (6)

 . 69ا ص 76ٙٔ

 . ٕٕ٘ضايرة اُغ ٓرِا لظرش غيب ا ص  :  (7)

 . ٖٕاُ،سل ا لظرش غيب ا ص :  (ٓٔ)

ا 7ٙ9ٔابم ليُكا مػًٓا اُلٍائر ٌم،بٓا اُبييطرا مسيٓ  : لسبور قيلوا بصقويتا اُيوييصةا  : (ٔٔ)

 .9ٗٔص 

ا اُيوييصةا ذ. تا ص ٙاُرْم ْغوٓ  بوم  لوّ بوم ْغوٓ  اُهسوٍِا شوصذ اُبلظواا ج لٍز  : (ٕٔ)

67 

(13) :  Black , J. , George , A. , postgate , J. N. , AConcise  Dictionary  of  

Akkadian , 2nd ed , (CDA) , Wiesbaden , 2000 , p. 417 : a  

(14) :  Lipin , L. A., The  Akkadian  Language , (AKKL) , Moscow , 1973 

, p. 150 ; Huehnergard  , J. , Agrammar  of  Akkadian , (GAKK) , 

Atlanta , 2000 , p. 49.  

(15) :  CDA , p. 3 : a   

(16)  : CDA , p. 422 : a ; GAKK , p. 49  

 (ا ببغهُ : ثٍشا ْه ص : alpu الث)لم اُبظرش  : (9ٔ)

Oppenheim  , A. L. , and  others  ,  The  Assyrian  Dictionary  of  the  

oriental  Instatue  of  the  university  of  chicago  (CAD), Chicago, 1956 ff , 

A / I , p. 364 : b  

 ببغهُ : قطٓعا خصا ا ْه ص : (şēnu)صييُّ : لم اُبظرش  (6ٔ)

CAD , Ş , p. 128 : b ;   

ا نظووٍص لػووبيشْ  غٓووص لهشووٍشة لووم غوو يشا إشووصا  اُظووبر اُيووصو ذاغووّ  ر  وور الله  ةشازوور

 .  66ا ص 767ٔاُرقتٍش : خيُر الا  بّا شغيُ  ليخػتٓص غٓص لهشٍشةا خيلغ  بسراذا 

دبٍ اُ صقيت   ر اُصزبم بم لسبر بم ابّ غغٓر الان يشِا اغصاش اُغصبٓو ا مسيٓو  : لسبور :  (7ٔ)

 . ٕٖٓا ص 7٘9ٔبًدت اُ ٓطيشا ذلش ا 

 . ٖٗص اُ،سل ا لظرش غيب ا :  (ٕٓ)

 .67: ابم ْغٓ ا لظرش غيب ا ص (ٕٔ)

 . ٘ٙ٘ا ص 79ٙٔا اُيييصةا ٖ  يظ زػما اُهسٍ اٍُازّا ج:  (ٕٕ)

ػم بم قيغت اُبصاذِا اُدهُ اُرانّ زوّ زوصٌ  اُبغوينّا مسيٓو  : اُورقتٍش زدوص اُورْم :  (ٖٕ) اُسح

 . 7٘ٔ - 6٘ٔا ص 76ٖٔق يٌة ٌالأيغتيز لسبر نرْت زيضاا بٓصٌتا 

 .  ( لم غٍشة اُبيئرةٙأْ  ):  (ٕٗ)

 . ٖٖاُ،سل ا لظرش غيب ا ص :  (ٕ٘)
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 ( لم غٍشة اُيظض. 9أْ  ):  (ٕٙ)

 . ٖٗ - ٖٖاُ،سل ا لظرش غيب ا ص :  (9ٕ)

 .9ٗٔ: ابم ليُكا لظرش غيب ا ص (6ٕ)

 ( لم غٍشة اُسرْر. ٕٙأْ  ):  (7ٕ)

 ( لم غٍشة اُشٍشَ. ٖأْ  ):  (ٖٓ)

 ( لم غٍشة الأزطا . 9أْ  ):  (ٖٔ)

 ( لم غٍشة اُغه، ٍت. ٘ٔأْ  ):  (ٕٖ)

 ( لم غٍشة آن  بصان. ٖٗأْ  ):  (ٖٖ)

 . ٘ٙ - ٗٙذاغّا لظرش غيب ا ص  واُيص:  (ٖٗ)

غلٍان شيعص زلسٍنا بهيء اُدبل  بٓم اُغصبٓ  ٌالأقرْ ا إشصا  الأيغوتيز اُبػوي ر اُورقتٍش :  (ٖ٘)

:  لووّ خيغووت غوولبين ٌالأيغووتيز اُوورقتٍش : نيئووا زهووٍنا شغوويُ  ليخػووتٓص غٓووص لهشووٍشةا خيلغوو  

 . 9ٕٔا ص ٕٓٓٓاُييذغٓ ا 

(36) : AKKL , p. 150.  

 . ٓٙ٘  يظ زػما لظرش غيب ا ص :  (9ٖ)

 ( لم غٍشة اُديثٓ .  ٘ٔأْ  ):  (6ٖ)

(39)  :GAkk,P.49 

(40) : Huehnergard , J. , and  woods  , c., Akkadian  and  Eblait , 

(CEWAL) , Cambridge , 2004 , p. 269.  

(41) : GAKK , p. 49.  

(42) : Buccellati , G. , A structural   Grammar  of  Babylonian   (SGB) , 

wiesbaden  , 1996 , p. 474 - 475.  

(43) : Ibid , p. 480.  

 . ٖ٘ص   ااُ،سل ا لظرش غيب :  (ٗٗ)

 ( لم غٍشة اُ يصة. 6٘أْ  ):  (٘ٗ)

 ( لم غٍشة الأ صا . ٖ٘أْ  ):  (ٙٗ)

 . 7٘٘ - 6٘٘  يظ زػما لظرش غيب ا ص :  (9ٗ)

(48) : GAKK , p. 50   

(49) : Ibid , p. 51  

(50) : AKKL , p. 150 ;   

 . ٕٕٓا ص ٕ٘ٓٓالاشٍشْ (ا اُبٍطاا  - يلص غلٓبينا اُلس  الأقرْ  )اُ يبلٓ  

 ببغهُ : دطيبًبيا دِ )اُصاقب ٌاُهيق ( اُتغب ٌالإ ٓيء. :  (ٔ٘)

 . ٖ٘ٙ  يظ زػما لظرش غيب ا ص :  (ٕ٘)

(53) : AKKL , p. 150 ;   

 .ٕٕٓ يلص غلٓبينا لظرش غيب ا ص 

(54) : CDA , p. 417 : a   

(55) : von   soden  , w. , Mayer , R. , Grundriss  Der  Akkadischen  

Grammatik  (GAG) , 3 , Erganzte  Auflage , Roma , 1995 , p. 212 ; 

AKKL , p. 150.  
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 . ٕٕٓ:  يلص غلٓبينا لظرش غيب ا ص  (ٙ٘)

،ت بشصع دن مػ   )دٌ(  :: لم لغينّ زص  اُغطف )دٌ( زّ اُغصبٓ  (9٘) اُشك لم اُبت،لت زّ اُسي

 :  -مغيُُ-صْ ا  لثا : )شدْت   ر الله دٌ ضْراً( ٌْ،ٍن اُشك زّ اُتش ٓى قثٓصااً قيٍُىِ خبل  خ 

(ا ٌلم لغينّ )دٌ( الابًي  لم اُبت،لت  لُ اُبديعوب 9ٗاُ يصة )   قَسٌَْ ً أَشَذُّ أًَْ كَبلْذِجَبسَ ِ فَيَِِ

   دَصِاْذًا  فَجَعَاْنَبىَاب  وَيَابسًا  أًَْ لَْْاًاب  أَمْشُوَاب  أََُبىَاب  :  -مغويُُ-بشصع دن م،ٍن ق لوىي خبلو  خ صْو ا قيٍُوى 

(ا ٌلم لغينٓىِ دْ يً )اُتيػٓت( دٌ )اُتلظٓا(ا نسٍ : )اُ،لبو  اغوت دٌ زغوا دٌ زوص (  ٍْٕٗنع )

ا (ا نسووٍ : ضووص(ا ٌ )الإٖ٘ٔاُ يووصة )  وَصَاابسٍَ أًَْ ىُااٌدًا كٌُوُااٌا ًَقَاابلٌُا -مغوويُُ-قبووي زووّ قٍُووىِ 

 ؛ 9ٓٙ - ٘ٓٙصدٌ اُغلبووويء(. ْه وووص :   ووويظ زػوووما لظووورش غووويب ا ص  )نووويق  الأيذبووويء

 . 7ٕٕ - 6ٕٕاُبصاذِا لظرش غيب ا ص 

ا 79ٕٔٓو ا اُيوييصةا ل: لسبر لسّٓ اُرْم   ر اُسبٓرا اُتسل  اُػهٓ  بشوصذ اُبيرلو  الاخصٌ (6٘)

 . 7ٖٔص 

(59) : CDA , p. 417 : a   

لسبور لسٓوّ اُورْم   ور  :مسيٓو : ابم يشي  الانظيشِا لسهوّ اُل ٓوب  وم قتوب الا يشْوبا  (ٓٙ)

خ ن اُرْم   ر اُصزبم بم دبوّ ب،وص اُػوٍٓعّا يبوع  ؛٘ٙا ص 769ٔا بٓصٌتا ٔاُسبٓرا ج

ا بٓوصٌتا ذ. تا ٕشصذ خبع اُدٍالعا طسسىي اُػٓر : لسبر برش اُرْم اُهغػينّا ج -اًٍُالع 

 . ٖٗٔص 

(61) : Caplice , R. , Introduction  to  Akkadian  , (IAKK) , Rome , 1980 , p. 

45  

(62) : AKKL , p. 150   

(63) : CEWAL , p. 269   

 . ٕٕٔ:  يلص غلٓبينا لظرش غيب ا ص  (ٗٙ)

(65) :AKKL , p. 150.  

(66) : GAKK , p. 50 - 51   :  

 ū lūبٓم لدبا اُدباا زٍشٌذيي زّ اُدبل  ٍُزريي مغهّ )دٌ( إلي ٌشٌذيي لصموين )ū lū) مأمّ ) :-
– ū lū دٌ(ا إز ٌشذت زووّ اُ -( زتغهووّ )إلووي(  يبلٓوو  بظووٓس ū lu ا ٌزووّ اُ يبلٓوو  اُيرْبوو  قينووت)

( زووّ اُ يبلٓوو  ūlu - ūluا ٌبظووٓس  )(ūla)(ا ٌزووّ الاشووٍشْ  اُيرْبوو  إُووُ ul) لدتظووصة إُووُ

( زووّ maūlūٌالاشووٍشْ  اُيوورْبتٓم ٌالاشووٍشْ  اٍُغووٓط  ٌاُ يبلٓوو  اُسرْثوو ا قبووي ٌشذت بظووٓس  )

 laūاُ يبلٓ  اُيرْب  ببغهُ )دٌا لوي  ورا زُوك(ا ٌٌشذت زوّ الاشوٍشْ  اُيرْبو  ٌاُسرْثو  دذاة اُغطوف 
(ālū) ( اُتّ اغتدرلت بٓم الاغوبيء ٌالازغوين زوّ الاشوٍشْ  اُيرْبو ا دلوي الأذاة )ٌد( ُببغهlū زيور )

 ٌشذت زّ الاشٍشْ  اُيرْب ا ْه ص : 

GAG , p. 212 ; CDA , p. 420 : a , 421 : a   

(67)  :AKKL , p. 150 ;  

 . ٕٕٔ يلص غلٓبينا لظرش غيب ا ص 

(68) : CAD, L, p. 227 : a   
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(69) : Roth , M. , T. , Law  Collections  From  Mesopotamia and  Asia  

Minor (LCMA) , Atlanta  , 1997 , p. 121 , LH§ 198 ;   

 . 97ٔا ص ٕٕٓٓا بسراذا ٔيينٍنٓ ا جاُهظٍص اُ - يلص غلٓبينا نبيزج لم اُ،تيبيت اُبػبيشْ  

 . ٗٓٔاُ،سل ا لظرش غيب ا ص :  (9ٓ)

 ( لم غٍشة اُبصغ ت. ٘أْ  ):  (9ٔ)

 ( لم غٍشة عى. ٗٗأْ  ):  (9ٕ)

 . ٖٕٓ - 7ٕٕاُبصاذِا لظرش غيب ا ص :  (9ٖ)

 . 9ٙٔ - ٙٙٔاُبظرش نلػىا ص :  (9ٗ)

 .7ٓٔ-6ٓٔا ص7ٗ9ٔا ذ. ا ٖ: ابم ليُكا زيشٓ  اُظ ين  لُ شصذ الاشبٍنّا ج (9٘)

 ( لم غٍشة اُهٍش. ٖٔ: أْ  ) (9ٙ)

 . 9ٓٔ: اُ،سل ا لظرش غيب ا ص  (99)

(78) : GAKK , p. 50  

(79) : SGB , p. 476  

(80) : LCMA , p. 124 , LH § 225 ;   

 . 6٘ٔا ص 797ٔزٍضِ ششٓرا اُشصائع اُغصاقٓ  اُيرْب ا بسراذا 

(81) : CAD , L , p. 226 : b  

(82) : CEWAL , p. 269  

(83) : GAKK , p. 51 

(84) : LCMA , p. 132 , LH § 279 ;   

 . ٙٙٔزٍضِ ششٓرا لظرش غيب ا ص 

 . ٔٔٙا 9٘٘  يظ زػما لظرش غيب ا ص :  (6٘)

(86) : CDA , p. 184 : a   

   atta ūlابوووىلُ اوووى ا   ( ُلتغ ٓوووص  وووم اُهظوووٓس ا نسوووٍ : ūlٌزوووّ   ووويشات غٓوووص زغلٓووو  ْػوووتغبا )
abūšuص  بٍطولىِ دذاة مٍقٓرْو ا ببغهوُ : ا ببغهُ :  ػوُ دنْ م،وٍن انوتح دبوٍويا ٌْػوتغبا يوسا اُسو

ت ق ا طٓس  اُبيضّ زيو  لوع ٌخوٍذ اغوتثهيءات علٓلو   )بيُتأقٓرا زيياً زغ ً( ُسصع اُتغ ٓص  م اُيحػح

 ببغهُ : بهٓتي زغ ً. ْه ص :  lū   ēpušاى اييّشُ زّ اُ،تيبيت اُبل،ٓ ا نسٍ: 

GAKK , p. 326  

(87) : IAKK , p. 45   

(88) : AKKL , p. 150; 

 .  ٕٕٔلظرش غيب ا ص اُلس  الاقرْ ا  يلص غلٓبينا 

(89) : GAG , p. 259   

 . ٗٔٙ:   يظ زػما لظرش غيب ا ص  (7ٓ)

 . 9ٙٔا ص لظرش غيب : ابم ليُكا  (7ٔ)

 ( لم غٍشة الأ صا . ٘ٔٔأْ  ):  (7ٕ)

 . ٖٓ٘ - 7ٕ٘اُبصاذِا لظرش غيب ا ص :  (7ٖ)

 .ٔٓٔابم ْغٓ ا لظرش غيب ا ص:  (7ٗ)

 ( لم غٍشة اُتٍب . ٙٓٔ: أْ  ) (7٘)

 ( لم غٍشة اُ،ًف. 6ٙ: أْ  ) (7ٙ)
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 ( لم غٍشة اُريص. ٖ: أْ  ) (79)

 . ٖٔ٘ - ٖٓ٘اُبصاذِا لظرش غيب ا ص :  (76)

ا ذائصة اُبغويش  اُغثبينٓو ا ذ.  ا ذ. ٕ: خ ن اُرْم اُػٍٓعّا الأش يو ٌاُه يئص زّ اُهسٍا ج (77)

 . 9ٕٔتا ص 

(100) : SGB , p. 476   

(101) : GAG , p. 212 ; SGB , p. 477  

ا ٌزوّ ūlūma-ūlūmaا ٌزوّ لويشِ بًٓوأة ūlu-ūluاُ يبلٓ  اُيرْب  بًٓأة  ( زūlūّمػتغبا): -

اُتوّ مػوتدر   ūla ـ ūlaغيُ يً لي ْوصذ  لوُ يٓوأة الاقرْ  ٌالاشٍشْ  اُيرْبتٓم ٌالاشٍشْ  اُسرْث 

بٓهًووي ٌبووٓم  بسٓوولا لا ْدووب اُدلوو  ul ـوو ulدٌ  ūl ـوو ūlا دٌبًٓووأة ūlammāبووٓم الأزغووين بشوو،ا 

( زّ ٌغ  اُدبل   لُ دن موأمّ ūlاُهلّا إز دنًي زّ اُدبا اُبهلٓ  متصخت إُُ )لا ـ ٌلا(ا قبي م ًص )

šumma  : ِزّ براْتًيا دūl ـ šumma : ببغهُ )غٍاء ـ دٌ(.  ْه ص 

GAG, p. 212; AKKL, p.150; CDA,p.420: a ; Ungnad, A.,Akkadian 

Grammar(AKKG), 5thEd, Translated by: Harry, A., Hoffner, Jr., 1992, 

p.107;  

 ا:  6٘ٙا ص ٕٓٔٓا دبٍ ظ وّا ٔاُغصبٓ ا ع  - لّ ْيغٓم اُد ٍشِا قيلٍظ اُلس  الأقرْ  

 : د. 66ٙ

(102)  : AKKL , p. 150.  

(103)  : GAG , p. 258   

(104)  : GAKK , p. 326.   

(105)  : CDA , p. 187 : a  

( زووّ ù: غوو   دن زقصنووي زووص  اُغطووف اُووٍاٌ زووّ اُغصبٓوو  بٍطوولًي ليوويب ً ُسووص  اُغطووف ) (ٙٓٔ)

 الأقرْ ا زلط  اُته ٓىِ. 

(107) : GAKK , p. 49   

(108) : IAKK , p. 46   

ٌيّ نويذشة الاغوتدرا  زوّ اُلًدو  أشوٍشْ  اٍُغوٓط ا ٌُوت مػوتدر   لوُ الإعو ق زوّ اُلًدو  

 أشٍشْ  اُدرْرة. ْه ص :

GAG , p. 221    

 . ٘ٙ: زٍضِ ششٓرا لظرش غيب ا ص  (7ٓٔ)

(110) : GAG , p. 257   

(111) : IAKK , p. 46  

ت اُلغلٓ  زوّ زوٓم دن اُوـ ا( اُصابط  لٍخٍذة زّ اُغ يش-ma: قبي يٍ لغلٍ  ُرْهي إن الأذاة )  (ٕٔٔ)

(ma-قر م،ٍن لٍخٍذ )ة ( زّ دخطاء لوم اُ،و   لوم غٓوص زغوا زوّ يوسوِ اُسيُو  زو نma- ّيو )

مٍقٓر مٍضر اُ،لب  اُتوّ موصم   بًوي ٌمسورذ دنًوي اُد وص اُبهطيوّ  ُٓػت دذاة  طف إنبي يّ دذاة

 (   يشة  م دذاة مٍقٓرْ   هر ذخًٍُي  لُ قلب  لغٓه  للصذةا لثا : -maمًيا زت،ٍن )اُغ يش

 anākumaأًب بٌفسي       اًبكُنَ       

 ina  mūšimmaىَ هىشِن     في ًفس االيلة  اِ 

 ْه ص : 

GAKK , p. 325 ; IAKK , p. 46   
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(113) : GAKK , p. 49  

(114) : Ibid. 

(115) : IAKK , p. 46  

(116) : LCMA , p. 81 , LH § 2  

(117) : GAG , p. 259   

 . ٖٔٗ: اُبصاذِا لظرش غيب ا ص  (6ٔٔ)

ا   ر اُييذش بم  بوص اُ سوراذِا خطانو  الأذ  ٌُوب ُ وي  9ٕٗ - ٕٙٗنلػىا ص  : اُبظرش (7ٔٔ)

 .  ٔٔٗا ذ.  ا ذ. تا ص ُٗػين اُغص   لُ شٍاير شصذ اُ،يزٓ ا ج

 ( لم غٍشة اُطلص. ٙأْ  ):  (ٕٓٔ)

 ( لم غٍشة الأ صا . 67ٔأْ  ):  (ٕٔٔ)

 .7ٗ؛ اُ،سل ا لظرش غيب ا ص7ٗ: ابم ليُكا زيشٓ  اُظ ين...ا لظرش غيب ا ص (ٕٕٔ)

 . 7ٔٔ: ابم يشي  الأنظيشِا لظرش غيب ا ص   (ٖٕٔ)

 .7ٖاُ،سل ا لظرش غيب ا ص:  (ٕٗٔ)

 ( لم غٍشة اُهػيء.ٓٓٔ: الاْ  ) (ٕ٘ٔ)

 . 7٘ - 7ٖ ص : اُ،سل ا لظرش غيب ا ص (ٕٙٔ)

 . ٕٙ - ٔٙ: اُبصاذِا لظرش غيب ا ص  (9ٕٔ)

 ( لم غٍشة اُسح. ٖٙ: أْ  ) (6ٕٔ)

 .  ٖٙ: اُبصاذِا لظرش غيب ا ص  (7ٕٔ)

 ( لم غٍشة الانلطيش. 9: أْ  ) (ٖٓٔ)

 . ٗٙ: اُبصاذِا لظرش غيب ا ص  (ٖٔٔ)

 . 7٘ - 7ٖ: اُ،سل ا لظرش غيب ا ص ص  (ٕٖٔ)

(133) : GAKK , p. 49 - 50 ; CEWAL , P. 269  

 ( ببغهُ : ْه صا ْصَا ْه ص :amāru اهبرُ : لم اُبظرش ) (ٖٗٔ)

CAD , A / II , p. 5 : a ; CDA , p. 14 : a 

(135) : SGB , P. 480   

 ْسيبا ْه ص :( ببغهُ : alākuالآكُ ٌاُبلصذة لم اُبظرش )

CDA , p. 11 : a 

(136) : SGB , p. 480. 

(137) : Ibid , p. 481  

(138) : GAG , p. 259    

(139) : GAKK , p. 49  

 ( ببغهُ : ْ هّا ْه ص :banûبٌَى : لم اُبظرش ) (ٓٗٔ)

CAD , B , p. 83 : b ; CDA , p. 37 : b. 

 ( ببغهُ : ض  ا لػكا ْه ص :ṣabātuصَببُ  : لم اُبظرش ) (ٔٗٔ)

CAD , ṣ, p. 5 : a   

(142) : GAKK , p. 49   

 ( ببغهُ : ْ عا ْه ص :šakānuشَكبىُ : لم اُبظرش ) (ٖٗٔ)

CDA , p. 348 : a   
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(144)  : GAKK , p. 49   

(145)  :GAG , p. 221 ; CEWAL , p. 269  

(146)  :GAG , p. 257  

(147) : GAKK , p. 50  

 لوُ : م ًص ٌاٌ اُغطف زّ اُلس  اُغصبٓ  زّ لٍاقع  رْورة ديخوصَا إز ميوع زوّ  طوف اُغيور  (6ٗٔ)

)إلوي( ٌمػوتغبا ٍ: ٌازر ٌ شصٌنا ٌْب،م اقتصانًي بوـ )لا( اُهيزٓو ا ٌميوع ق وا اُسص اُهٓفا نس

غلٍ  الإغصاء ٌاُتسسْصا ٌزّ  طوف اُهغوٍت اُبتغورذة اُبلصقو  اُتوّ لهغٍمًوي لتغورذ غٓوص ازّ 

ِّ "  لُ لثلًيا ٌزّ  طف اُ وص  " بوٓم"  لوُ ن ٓوصوِا  للَّصقا ٌمػتغبا زّ  طف قلب  " د

ضلهىِ  لُ اُ ز ا قبي مرخا يبطة الاغتلًي   لُ ٌاٌ اُغطف زتيع ق ا  طف اُػيب  زّ  ٌزّ

ْه ص :   يظ  (.ٙٗغ أ )  جِنَّ ٍ مِهْ بِصَبدِبِمُ ْ مَب َُمَيَمَّشًُا ثُ َّ :  -مغيُُ-اٍُاٌا قبي زّ قٍُى 

 . 67ٔا ٖٙ - ٖ٘اُ،سل ا لظرش غيب ا ص  ؛ 9ٔ٘ا 7ٙ٘ - 6ٙ٘زػما لظرش غيب ا ص 

 ( لم غٍشة الأزطا . ٓٗ: أْ  ) (7ٗٔ)

 . ٙٔٙ:   يظ زػما لظرش غيب ا ص  (ٓ٘ٔ)

 . 69٘اُبصاذِا لظرش غيب ا ص :  (ٔ٘ٔ)

 . 66٘: اُبظرش نلػىا ص  (ٕ٘ٔ)

 . 7ٔ٘ - 7ٓ٘: اُبظرش نلػىا ص  (ٖ٘ٔ)

(154) : GAKK , p. 50   

 : ٌنيذشاً زّ اُلًد  أشٍشْ  اُيرْب ا نسٍ :   (٘٘ٔ)

āgur - ma  u    ištēn..... aštapar   
 اشِتييّ..... اشتيَرَ  اُ  مَ  –ر اكَُ 

 ْه ص : وأرسلتُ بعد ذاك أيضبً شيئبً هب....". Xااوعٌى : "أًب أجّرُ  إاى 

GAG , p. 257. 

(156) : CEWAL , p. 270. 

(157) : CAD , š / III , p. 275 : a ; CDA , p. 384 : a. 

 .ٕٕٔلظرش غيب ا ص  اُلس  الاقرْ ا :  يلص غلٓبينا (6٘ٔ)

( زّ اُغصبٓ  اُسِ مبت الإشيشة إِ لّ غ   دن زقصني زص  اُغطف )إِ  :- ٌْ لييب ً ُسوص   ُٓى بٍطلىِ يــ دح

 زّ الأقرْ . زلط  اُته ٓى.  lū ـ lū اُغطف

(159) : AKKL , p. 151 . 

 قسُك زّ اُ يبلٓ  اٍُغٓط ا نسٍ : 

šumma      inamdin  - ši    šumma    ippussi   
 لِ شُن   ايُِّسّ  -شُن   اًِوَدِ ًـ 

 ْه ص :"إهب أى يعطي اهب أو يفعلىى بهب ".  ااوعٌى :

GAG , p. 263 . 

(160) : SGB , p. 476 - 477. 

(161) : GAG , p. 263. 

(162) : Ibid 
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Abstract 

The current research about conjunctions in Acadian and 

Arabic has included the linguistic and idiomatic definition for 

these conjunctions, so these conjunctions have limited only on 

three ones in Acadian such as: (ù) that is similar to (ٌاٍُا) in Arabic 

which means to contribute between two subjects, joining, and 

attaching them, in addition to sentences and verbal and nominal 

phrases, then the purpose of syndesis of (ٌٌا) is abbreviation, as 

well as the syndesis of (ٌٌا) on the previous, subsequent, and 

attendant, also advancing and delaying between those which is 

sympathizing  without any changing in the main meaning for the 

two sympathetic sentences as long as the sentence events are 

concurrent depending on events succession, often the conjunction 

(ù) is translated into (also, in addition to, additionally) without any 

relationship between the first with the second sentences, As well 

as the sentences can be correlated without (ù) as in Arabic. 

Moreover (ū) in Acadian comes to mean (ٌد) in Arabic which 

denotes changing between one of the joined or option, the reason 

of scarcity using of (ū) belongs to its confusing with (ù), leading 

to make the text is ambiguous. Furthermore (ū) may be not find in 

ancient Acadian and Hamouraby law (Ancient Babylon), even (ū) 

existence is not sure unless following with (lū) to become (ū lū) 

that come between two independent words to express the change 

meaning, or it may come between sentences, so by these 
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conjunctions it could converse the meaning of two words or 

sentences. 

Also (u lu-u lu) is coming to mean ( دٌ-دٌ ) according to sentence 

context, (lū) may be coming alone, and in the absence of (lū), so the 

differentiation between (ù) and (ū) is difficult without speaking 

context, as well as in Acadian it can correlate the phrases without 

conjunction (ū, ūlū), the same thing with (ٌد) in Arabic. (lū-lū) 

also comes to mean ( دٌ-دلي ) in Arabic to make unifying phrases and 

single words, to come between two independent words, then (lū) 

comes to correlate sentences parts , and in the situation finding 

several words, so (ū lū) precedes the last word. 

(-ma) is also another conjunction meaning (ٌٌا) to make 

complex sentences and coming to mean ( ثت-قسُك ) or another near 

meanings, or may translate according to sentence context, and 

attaching with verbs putting at the end of any specific verbal 

tense, it is not necessary that the verbs to be same type, having 

correlation relationship in contrast to simple coordination 

connection with using (ù), corresponding them in Arabic ( اٍُاٌا ثتا

 ,as well as the phrases in Acadian are correlated by (-ma) ,(اُليء

thus they are not reversed, where the first phrase represents 

situations (conditions) which have caused the event in the second 

phrase, thus the first one is appositive for the second, so the 

focusing the main idea comes in the second phrase because the 

phrase if reversed then its meaning changes, when (-ma) is added 

to any specific verbal tense will be extended to the final short 
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vowel that precedes (-ma), so (-ma) has an effect on the previous 

strong letter as in assimilation (n) with (-ma). 

In specific contexts (-ma) is translated into (م،ُ), especially 

when one of the correlated sentences includes negation and the 

same thing in Arabic when connecting (ٌاٍُا) with (م،ُ), after 

negation, interdiction, and proved predicate, rarely the sentences 

correlate using expression  

(-ma u) translating into (دْ ي) or (ٌلم ثت). 

As well as (ù -ma) comes to mean (ٌُبغر زُكا ٌدْ يا زت), in 

addition to the conjunction (šumma-šumma) which is used to 

express the changing mean as ( دٌ-دلي ), then the sentences are 

correlated by using this conjunction with capability its reversed to 

replace the sentences 

 
 .  ٘٘ٔغيب ا ص 

(
13

): Black , J. , George , A. , postgate , J. N. , AConcise  Dictionary   of  Akkadian , 2
nd

 ed , (CDA) , Wiesbaden , 2000 , p. 417 : a  (
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): CDA , p. 3 : a   (
16
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ٗ٘
) :(  ْ ) ( لم غٍشة اُ يصة. 6٘أ
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الإ ٓيء. : ( اُهيق ( اُتغبٌ  ) ببغهُ : دطيبًبيا دِ )اُصاقبٌ 
ٕ٘
) .  ٖ٘ٙ  يظ زػما لظرش غيب ا ص : (
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ٔٗٔ
)   CAD , ṣ, p. 5 : a  ( ببغهُ : ض  ا لػكا ْه ص :ṣabātuصَببُ  : لم اُبظرش ) (
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ٔ٘ٓ

) .  ٙٔٙ( :   يظ زػما لظرش غيب ا ص 
ٔ٘ٔ
) .  69٘اُبصاذِا لظرش غيب ا ص : (
ٕٔ٘
) .  66٘: اُبظرش نلػىا ص  (
ٖٔ٘
) .  7ٔ٘ - 7ٓ٘: اُبظرش نلػىا ص  (

154
) : GAKK , p. 50   (

ٔ٘٘
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